
ESPACES DE CONGRÈS

CONGRESS SPACES

M E E T I N G  &  T R A V E L

LÉGENDE | LEGEND

RESTAURANT

TRAITEUR ACCEPTÉ | CATERING ACCEPTED

BAR 

PISCINE | SWIMMING POOL

ASCENSEUR | LIFT

PARKING PRIVATIF | PRIVATE GARAGE

PARKING BUS | BUSES GARAGE

ACCÈS PMR | DISABLED ACCESS

WIFI 

CLIMATISATION | AIR CONDITIONNING 

SPA WELLNESS

JARDIN | GARDEN

BAGAGERIE | LUGGAGE 

SALLE DE RÉUNION | MEETING ROOM

SALLE DE SPORT | FITNESS

MATÉRIEL MULTIMÉDIA | MULTIMEDIA DEVICES

VESTIAIRE | 

OUVERT TOUTE L’ANNÉE

ESPACE ENCAN

3 000 M2  
AUDITORIUM : 800 PLACES | SEATS 

10 SALLES DE COMMISSION 
1 TERRASSE

FORUM DES PERTUIS

2 000 M2  
AUDITORIUM : 410 PLACES | SEATS 

6 SALLES DE COMMISSION
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ESPACE  
ENCAN

ESPACE ENCAN
LA ROCHELLE TOURISME & ÉVÉNEMENTS

ESPACE ENCAN ESPACE ENCAN

L’Espace Encan est abrité par les 
murs de l’ancienne Halle à marée 
réhabilitée. Au détour des espaces, 
l’histoire n’est jamais très loin. L’esprit 
du bâtiment a été conservé.

Chaque salle porte le nom d’un 
célèbre chalutier qui a fait les beaux 
jours des campagnes de pêche Ilates, 
Richelieu, Eider, etc.

Espace Encan is sheltered by 
the walls of the old rehabilitated 
fish market. At the turn of the 
spaces, history is never far away.  
The spirit of the building has been 
preserved.

Each room bears the name of a 
famous trawler who made the heyday 
of the Ilates, Richelieu, Eider, etc. 
fishing campaigns.

Quai Louis Prunier 
17000 La Rochelle 
Tél. +33(0)5 46 45 90 90 
ee.accueil@larochelle-tourisme-evenements.com



BASSIN DES 
CHALUTIERS

PARVIS

PARVIS

PARVIS

PARVIS NORD 
NORTH PARVIS

QUAI 
QUAY

ENTRÉE 
ATALANTE 
ENTRANCE

ENTRÉE 
ANTIOCHE 
ENTRANCE

ENTRÉE ATALANTEENTRÉE ANTIOCHE

1  GRANDE HALLE

2  HALL ATALANTE

3  HALL ANTIOCHE

4  BUREAUX JACQUES CARTIER ET JEAN GUITON

1 3 4 2

4

3

1

2

QUAI 
QUAY

QUAI 
QUAY
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ESPACE ENCAN GRANDE HALLE & HALLS D’EXPOSITION GRANDE HALLE & EXHIBITION HALLS ESPACE ENCAN

 ACCÈS ÉTAGE 
 ACCESS TO THE FLOOR

 ACCÈS GRANDE HALLE
 ACCESS TO THE GRANDE HALL

ASCENSEUR 
LIFT

TOILETTES  
TOILETS

VESTIAIRES  
CLOACKROOMS

ACCÈS HANDICAPÉS
DISABLED ACCESS

BAR

GRANDE HALLE & HALLS D’EXPOSITION GRANDE HALLE & EXHIBITION HALLS



PARVIS

SCÈNE

ENTRÉE PRINCIPALE 
MAIN ENTRANCE

VUE ÉTAGE
FLOOR VIEW

ENTRÉE 
PRINCIPALE 
AU REZ-DE-
CHAUSSÉE 
MAIN  
ENTRANCE ON 
THE GROUND 
FLOOR

RANG RÉSERVÉ AUX PERSONNES 
HANDICAPÉES 
RESERVED ROW FOR PEOPLE WITH 
DISABILITIES

TRADUCTION 
TRANSLATION

RÉGIE 
CONTROL

LOGES À L’ÉTAGE ET  
AU REZ-DE-CHAUSSÉE 
LODGES UPSTAIRS  
AND DOWNSTAIRS

TERRASSE 
TERRACE

ÉTAGE
FLOOR

BASSIN DES 
CHALUTIERS

ENTRÉE PRINCIPALE  
AU REZ-DE-CHAUSSÉE 
MAIN ENTRANCE  
ON THE GROUND FLOOR
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AUDITORIUM MICHEL CRÉPEAU MICHEL CRÉPEAU AUDITORIUMESPACE ENCAN AUDITORIUM MICHEL CRÉPEAU MICHEL CRÉPEAU AUDITORIUM ESPACE ENCAN

SALLE | HALL LE 
RICHELIEU

LE 
CHASSIRON

LES 
ILATES 1 + 2 +3 CASOAR TADORNE 4 + 5 CHANCHARDON L’EIDER LES 

BALEINES HÉRON 8 + 9
BUREAU  
CHARLES  
LETZER

SURFACE 74 m² 100 m² 92 m² 250 m² 84 m² 84 m² 168 m² 100 m² 96 m² 58 m² 57 m² 115 m² 15 m²

EN U | U-SHAPPED 24 34 34 62 30 30 - 38 38 22 22 42 -

CONFÉRENCE 60 80 80 160 70 70 150 80 80 40 40 90 -

CONFÉRENCE 
avec tablettes  
w/ tablets

50 70 70 140 60 60 120 80 80 40 40 90 0

REPAS ASSIS 60 70 70 200 - - - - - - - - -

BANQUET 50 60 60 170 - - - - - - - - -

COCKTAIL 70 95 85 250 - - - - - - - - -

CLASSE | CLASSROOM 32 40 40 92 36 36 72 50 50 32 24 48 -

RÉUNION | MEETING 32 40 40 68 36 36 - 44 44 26 28 48 -

1 3 4 6 85 7 92

1 4 85 932

 ACCÈS ÉTAGE 
 ACCESS TO THE FLOOR

 ACCÈS GRANDE HALLE
 ACCESS TO THE GRANDE HALL

ASCENSEUR 
LIFT

REZ-DE-CHAUSSÉE 
GROUND FLOOR

VESTIAIRES 
GROUND FLOOR

ACCÈS HANDICAPÉS
DISABLED ACCESS

BAR

PARVIS

PARVIS

10
2

1

4

6

7

8

9

5

3

1  LE RICHELIEU

2  LE CHASSIRON

3  LES ILATES

4  CASOAR

5  TADORNE

6  CHANCHARDON

7  L’EIDER

8  LES BALEINES

9  HÉRON

10   BUREAU  CHARLES LETZER

8 9 7 6 4 5

ENTRÉE PRINCIPALE  
AU	REZ-DE-CHAUSSÉE 
MAIN ENTRANCE  
ON THE GROUND FLOOR
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FORUM
DES PERTUIS

FORUM DES PERTUIS
LA ROCHELLE TOURISME & ÉVÉNEMENTS

Le Forum des Pertuis s’arrime au 
port de plaisance des Minimes tel 
un vaisseau de verre au pied des 
pontons. Les réunions se déroulent 
au gré des marées, avec vue sur la 
réplique du Phare du Bout du Monde. 
Cap sur l’horizon ! 

Il se laisse aborder avec originalité 
en bateau, grâce au bus de mer en 
partance du centre ville.

The Forum des Pertuis is moored to 
the Minimes marina like a glass vessel 
at the foot of the pontoons. The 
meetings take place according to the 
tides, with a view of the replica of the 
Phare du Bout du Monde. Head for 
the horizon!

It can be approached with originality 
by boat, thanks to the sea bus leaving 
from the town centre.

Quai Louis Prunier 
17000 La Rochelle 
Tél. +33(0)5 46 45 90 90
ee.accueil@larochelle-tourisme-evenements.com

FORUM DES PERTUIS FORUM DES PERTUIS



OCÉAN 
ATLANTIQUE

1  HALL

2  COLAS 1

3  COLAS 2

4  LA PÉROUSE

5  DUPERRÉ

6  CHICHESTER

7  CLÔNE

8  ALAIN GERBAULT

9  FERNAND HERVÉ
PATIO

TERRASSE 
TERRACE

ENTRÉE 
ENTRANCE 

ÉTAGE FLOOR

REZ-DE-CHAUSSÉE  
GROUND  FLOOR

ENTRÉE 
ENTRANCE 

ENTRÉE PRINCIPALE 
MAIN ENTRANCE 

ENTRÉE 
ENTRANCE 

SCÈNE
STAGE

RÉGIE
CONTROL

TRADUCTION
TRANSLATION

1ER RANG RÉSERVÉ AUX  
PERSONNES HANDICAPÉES
1ST ROW RESERVED  
FOR DISABLED PERSONS

PATIO
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FORUM DES PERTUIS ESPACES DE RÉUNIONS ET DE RÉCEPTIONS MEETING AND RECEPTION AREAS FORUM DES PERTUISESPACES DE RÉUNIONS ET DE RÉCEPTIONS MEETING AND RECEPTION AREAS

SALLE | HALL HALL COLAS 1 COLAS 2 2  +  3 LA PÉROUSE DUPERRÉ CHICHESTER CLÔNE ALAIN 
GERBAULT

FERNAND 
HERVÉ 8  +  9

SURFACE 450 m2 64 m2 56 m2 120 m2 112 m2 64 m2 21 m2 368 m2 64 m2 112 m2 176 m2

EN U | U-SHAPPED - 26 26 48 48 26 12 74 26 36 -

CONFÉRENCE - 50 50 100 100 56 16 300 50 105 -

BANQUET - 50 50 100 - - - 280 50 80 140

BUFFET - - - - - - - 240 30 60 100

COCKTAIL 400 40 40 - - - - 200 50 90 150

CLASSE | CLASSROOM - 30 24 56 96 30 - - 30 60 -

RÉUNION | MEETING - 32 32 54 - 32 - 88 32 42 -

7

8

9

 ACCÈS ÉTAGE 
 ACCESS TO THE FLOOR

ASCENSEUR 
LIFT

TOILETTES 
TOILETS

VESTIAIRES 
GROUND FLOOR

ACCÈS HANDICAPÉS
DISABLED ACCESS

7

8 9

1

2

3
4

5

6

1
3

2 4

5 6

1 2

2

3 4 5 6 7 8

8

9

93

 ACCÈS ÉTAGE 
 ACCESS TO THE FLOOR

 ACCÈS AUDITORIUM
 ACCESS TO THE AUDITORIUM

TOILETTES 
TOILETS

VESTIAIRES 
GROUND FLOOR

ACCÈS HANDICAPÉS
DISABLED ACCESS


